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Link do produktu: https://alertkam.pl/tvi-b8m-20dI-kamera-tubowa-4w1-8mpx-28mm-hybrid-light-mikrofon-hilook-by-hikvision-
p-12339.html

TVI-B8M-20DL - Kamera
tubowa 4wl, 8Mpx,
2.8mm, Hybrid Light,
Mikrofon - Hilook by
Hikvision

;.I-,!_m_“ Cena brutto 249,00 zt
N Cena netto 202,44 zt
Dostepnos¢ Dostepny
Czas wysytki 2 dni
Numer katalogowy 12339
Producent HlLook By Hikvision

Opis produktu
Kamera 4wl 8Mpx TVI-B8M-20DL - Hilook by Hikvision

Model TVI-B8M-20DL to ergonomiczna kamera zewnetrzna, pracujgca w trybie 4wl (TVI/CVI/AHD/CVBS), o statym

obiektywie 2.8mm, wyposazona w oswietlacz IR z zasiegiem do 30m i oswietlacz sSwiatta biatego z zasiegiem dziatania do
20m oraz zaawansowane funkcje obrazu, takie jak DWDR, BLC, HLC. Maksymalna rozdzielczo$¢ nagrywania tego modelu

to 3840x2160.

Dzieki zastosowaniu szczelnej obudowy o stopieniu ochrony IP66 oraz wysokiej jakosci czesci wewnetrznych nadaje sie
idealnie do budowy systeméw monitoringu CCTV, zaréwno wewnetrznych, jak i zewnetrznych.

Kamera posiada réwniez wbudowany mikrofon umozliwiajagcy nagrywanie dzwiekéw w otoczeniu kamery.
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Parametry techniczne:

¢ Przetwornik: CMOS 8Mpx

¢ Rozdzielczo$¢ nagrywania: 3840 x 2160

e Obiektyw: 2.8mm

¢ Oswietlacz IR: Tak, zasieg do 30m

¢ Oswietlacz swiatta biatego: Tak, zasieg do 20m

e Funkcja Smart Hybrid Light: Tak (z wykorzystaniem rejestratora)
¢ Wyjscie wideo 4w1 (przetgcznik HD-TVI/AHD/HD-CVI/CVBS)
¢ Funkcje obrazu: AWB, AGC, DWDR, BLC, HLC

¢ Wbudowany mikrofon: Tak

¢ Klasa szczelnosci: IP66

¢ Materiat: metal+tworzywo sztuczne

e Zasilanie 12VDC

¢ Pobér mocy: Max.4.6W

e Wymiary: 138.8 mm x 970 mm

¢ Waga: 3109
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Specyfikacja techniczna:

amera

rzetwornik 4K CMOS
tandard sygnatu PAL/NTSC
ozdzielczo$¢ maks. 3840 x 2160

zutosé

0.01 Lux (F1.2, AGC ON), 0 Lux przy IR

zas otwarcia migawki

PAL: 1/25s-1/50000s
NTSC: 1/30s-1/50000s

biektyw

2.8 mm
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at nagrywania H: 108° V: 59°

swietlacz IR Tak, zasieg do 30m
swietlacz swiatta biatego Tak, zasieg do 20m
iltr podczerwieni Mechaniczny ICR
akres regulacji gtowicy Panoramowanie: 0° do 360° Obrét: 0° do 75°, Pochylenie: 0°
do 360°
redkos¢ nagrywania e TVI: 3K @20 fps, 4 MP @25 fps/30 fps, 1080p @25
fps/30 fps

e AHD: 5 MP @20 fps, 4 MP @25 fps/30 fps
e CVI: 4 MP @25 fps/30 fps
e CVBS: PAL, NTSC

unkcje obrazu

WB Auto, Manual

ryb dziein/noc Automatyczny / kolor / Czarno-biaty

LC Tak

LC Tak

zeroki zakres dynamiki Tak, cyfrowy DWDR

unkcje regulacji obrazu Ekspozycja, Ostrosé, DNR, Flip, Smart IR
nterfejs wideo

yjscie wideo 1x HD Analogowe (BNC)

ryb pracy wideo TVI/AHD/CVI/CVBS (automatyczne dostosowanie)
gdlne

budowany mikrofon Tak

lasa szczelnosci IP66

asilanie 12 VDC

obo6r mocy (bez HDD) =4.6W

emp. pracy 40 °C to 60 °C

opuszczalna wilgotnos¢ =90%

ateriat obudowy metal + tworzywo

ymiary 138.8 mm X @70 mm

GPSR

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczehstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczka muszg zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawiac urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtonmi! Aby wyjg¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowad wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzgdzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
cCiata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it

has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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